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1. Situation 

In the morning, Miki is speaking to her husband, Takeshi, at the front door. 

 

Dialogue 

ミキ：スマホ持
も

った？ 

タケシ：うん。 

ミキ：帰
かえ

る時
とき

、電話
で ん わ

してね。 

タケシ：いいけど。なんで？ 

ミキ：ご飯
はん

作
つく

る時間
じ か ん

、知
し

りたいから。 

タケシ：わかった。 

Breakdown 

ミキ：スマホ持
も

った？ 

Miki: Did you take your smartphone? 

• スマホ = スマートフォン smartphone 

• 持
も

った past form of 持
も

つ 

• 持
も

つ to have; to take; to hold 

タケシ：うん。 

Takeshi: Yeah. 

• うん (casual, non-keigo) yes; yeah 

ミキ：帰
かえ

る時
とき

、電話
で ん わ

してね。 

Miki: Call me when you're coming home, okay? 

• 帰
かえ

る to return; to go home; to go back 

• 時
とき

 time, when: 子供
こ ど も

の時
とき

 when I was a child; 時
じ

 o'clock 
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• 電話
で ん わ

して te-form of 電話
で ん わ

する; te-form is often used to connect to other expressions; te-form may 

indicate a command: 食
た

べて！Please eat!; it's common to end a sentence with a te-form. Japanese 

people often don't finish a sentence completely: 昨日学校行
きのうがっこうい

って、勉 強
べんきょう

して。。。I went to school 

yesterday, studied, and... 

• 電話
で ん わ

 telephone, call; 電話
で ん わ

する to call (on the phone) 

• ～ね shares information or experiences; softens a sentence; expects an agreement; isn't it?, 

don't you?: 雨
あめ

だね。Oh, it's raining (as you can see). 

タケシ：いいけど。なんで？ 

Takeshi: Okay. But why? 

• よい、いい good: 映画
え い が

よかった！ The film was great!; you may use this to indicate your preference 

or choice: 私
わたし

、ラーメンがいい。I'd like to choose ramen; いいね is the Japanese version of 

"like" on social media. 

• けれど、けど but; however; although; though; a lot of people finish a sentence with (だ)けど 

without saying what follows exactly because it makes the sentence less direct. 

• なぜ、なんで why; how come 

ミキ：ご飯
はん

作
つく

る時間
じ か ん

、知
し

りたいから。 

Miki: Because I want to know the time to make dinner. 

• ご飯
はん

、ごはん rice; meal: 朝
あさ

ご飯
はん

( 朝 食
ちょうしょく

・朝飯
あさめし

) breakfast, 昼
ひる

ご飯
はん

( 昼 食
ちゅうしょく

・昼飯
ひるめし

) lunch, 夜
よる

ご飯
はん

(夕飯
ゆうはん

・夕 食
ゆうしょく

) dinner; supper 

• 作
つく

る to make; to create; to cook 

• 時間
じ か ん

 time; hour: 一時間
いちじかん

 one hour, 二時間
に じ か ん

 two hours 

• 知
し

りたい たい form of 知
し

る; ～たい expresses desire; to want to __ 

• 知
し

る to know; use the te-form to say "I know": そのアニメ知
し

ってるよ。I know that anime. 

• ～から because; since: 雨
あめ

だから行
い

きません。I won't go because it's raining.; use だから with 

nouns and na-adjectives. 

タケシ：わかった。 

Takeshi: Alright. 

• わかった past form of わかる 
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• わかる to understand; to see; to know 
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2. Situation 

After making a long phone call, Yuto is speaking with his girlfriend, Risa. 

 

Dialogue 

リサ：電話
で ん わ

、長
なが

かったね。 

ユウト：そうかな？ 

リサ：誰
だれ

から？ 

ユウト：親
おや

だよ。 

リサ：へぇ。よく電話
で ん わ

するの？ 

ユウト：うん。毎日
まいにち

するよ。 

リサ：そんなにするんだ。 

Breakdown 

リサ：電話
で ん わ

、長
なが

かったね。 

Risa: That was a long call. 

• 長
なが

かった past form of 長
なが

い 

• 長
なが

い long 

ユウト：そうかな？ 

Yuto: Was it? 

• そう so (as in "I think so"): そう思
おも

う。 I think so. ; そうなんだ。 I see.; that is so, that's 

right 

• ～かな indicates uncertainty; softens a sentence: ちょっと寒
さむ

いかな。I think it's a bit cold. 

リサ：誰
だれ

から？ 

Risa: Who was it from? 
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• 誰
だれ

 who 

• ～から from; after: 日本
に ほ ん

から来
き

ました。I'm from Japan. 

ユウト：親
おや

だよ。 

Yuto: My parents. 

• 親
おや

 parent 

• ～よ introduces new information; emphasises a sentence: 朝
あさ

だよ！It's morning! 

リサ：へぇ。よく電話
で ん わ

するの？ 

Risa: I see. Do they often call? 

• へぇ、へー oh, yes?; really? 

• よく good; well; often: 日本
に ほ ん

によく行
い

きます。 I go to Japan often. 

• ～のです、んです、のだ、んだ、の actually, as a matter of fact: 明日
あ し た

、映画見
え い が み

たいんですよね/だよ

ね。I actually want to watch a movie tomorrow; often used with けど: すいません、トイレに行
い

きたい

んですけど/だけど。。。Excuse me, I'd like to go to the bathroom; used to ask for a reason: なん

で明日
あ し た

、会社来
かいしゃこ

ないんですか/来
こ

ないの？ Why are you not coming to work tomorrow?; used to confirm 

or react to your observation: もう帰
かえ

るんですか/帰
かえ

るの？ Are you going home already?; emphasizes 

discontentment or anger: 何言
な に い

ってんだよ/んですか。 What the heck are you talking about?; ～なんだ 

with nouns, na-adjectives, and adverbs: 明日雨
あしたあめ

なんだ。It will rain tomorrow. 

ユウト：うん。毎日
まいにち

するよ。 

Yuto: Yeah. I do every day. 

• 毎日
まいにち

 every day 

• する to do; to make; to decide on; to choose 

リサ：そんなにするんだ。 

Risa: They call that much, huh? 

• そんな that; such: そんな事
こと

はできない。I can't do such a thing; そんなに so much; so; like that; 

often そんなに～ない: そんなに食
た

べれない。I can't eat that much. 
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3. Situation 

Tayama-san came to a real estate agent to rent an apartment. 

 

Dialogue 

スタッフ：誰
だれ

かと住
す

みますか？ 

田山
た や ま

：はい。彼女
かのじょ

と一緒
いっしょ

です。 

スタッフ：じゃあこんな部屋
へ や

、どうですか？ 

田山
た や ま

：いいですね。 

スタッフ： 新
あたら

しいし、きれいですよ。 

Breakdown 

スタッフ：誰
だれ

かと住
す

みますか？ 

Staff: Will you live with somebody? 

• 誰
だれ

か someone; somebody 

• 住
す

みます ます form of 住
す

む; ～ます makes a keigo (polite) sentence 

• 住
す

む to live 

田山
た や ま

：はい。彼女
かのじょ

と一緒
いっしょ

です。 

Tayama: Yes. Together with my girlfriend. 

• 彼女
かのじょ

 she; girlfriend 

• 一緒
いっしょ

 together; with 

スタッフ：じゃあこんな部屋
へ や

、どうですか？ 

Staff: Well then, how about this kind of apartment? 

• じゃ、じゃあ well, so, then; if: 雨
あめ

じゃ外
そと

で遊
あそ

べないね。If it's raining, we can't play outside. 
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• こんな so; such; like that; こんなに may indicate a great degree of quality or quantity: こんなに

食
た

べたの？ Did you eat this much? 

• 部屋
へ や

 room 

• どう how; what: どう思
おも

う？What do you think?; how about: ラーメンどう？How about (eating) ramen? 

田山
た や ま

：いいですね。 

Tayama: That's nice. 

スタッフ： 新
あたら

しいし、きれいですよ。 

Staff: It's new and clean. 

• 新
あたら

しい new; fresh 

• ～し and; besides; because, since: 雨
あめ

だし行
い

かない。／行
い

かない、雨
あめ

だし。 I won't go. Besides, it's 

raining. 

• きれい beautiful; pretty; clean 
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4. Situation 

Tanaka-san and Kimura-san, who are colleagues, are talking at work. 

 

Dialogue 

木村
き む ら

：家
いえ

、買
か

うんですよね？ 

田中
た な か

：はい。誰
だれ

に聞
き

いたんですか？ 

木村
き む ら

：この前
まえ

、自分
じ ぶ ん

で言
い

ったじゃないですか！ 

田中
た な か

：え？言
い

いました？ 

Breakdown 

木村
き む ら

：家
いえ

、買
か

うんですよね？ 

Kimura: You're buying a house, right? 

• 家
いえ

 house; home 

• 買
か

う to buy 

• ～よね shares mutual sentiments; confirms some information: 寒
さむ

いよね。 It's cold, right?; よな is 

sometimes used by male speakers; かわいいよ。 may imply she might not know that she's cute, かわ

いいね。 may imply you expect her to notice it too, and かわいいよね。implies that the speaker is 

fairly certain about the statement and expect the other person to agree. 

田中
た な か

：はい。誰
だれ

に聞
き

いたんですか？ 

Tanaka: Yes. Who did you hear that from? 

• 聞
き

いた past form of 聞
き

く 

• 聞
き

く、聴
き

く to hear; to listen; to ask; to obey 

木村
き む ら

：この前
まえ

、自分
じ ぶ ん

で言
い

ったじゃないですか！ 

Kimura: You said it yourself the other day, didn't you!? 
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• この前
まえ

 some time ago; recently; lately; the other day: この前
まえ

、車買
くるまか

ったよ。I bought a car the 

other day. 

• 自分
じ ぶ ん

 oneself 

• 言
い

った past form of 言
い

う 

• 言
い

う to say; to speak; to talk; to mean: どういう意味
い み

？What does it mean? 暑
あつ

いっていう意味
い み

。It 

means "hot". 

• ～じゃん、じゃない、じゃないですか じゃん: common way of ending a sentence mainly in Kanto 

region, a colloquial form of じゃない; isn't it: 今日寒
きょうさむ

いじゃん。だから出
で

かけない。It's cold 

today, right? So I won't go out; 私
わたし

、お金
かね

ないじゃん？You know I don't have money, right?; 鈴木
す ず き

さ

ん、会社来
かいしゃき

たじゃないですか？何
なん

でですか？ Suzuki-san came to work, right? Why?; expresses a slight 

surprise or emphasizes a remark: へえ、歌
うた

、うまいじゃん。Wow, you are a good singer. 

田中
た な か

：え？言
い

いました？ 

Tanaka: Huh? Did I say it? 

• えー、え expresses surprise or disappointment: えー、本当
ほんとう

？ What? Really? 

• 言
い

いました past form of 言
い

います 

• 言
い

います ます form of 言
い

う; ～ます makes a keigo (polite) sentence 

 

 

 

 

 


